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Panaiot Karaghiozov, Cnasanckume ceemu mvuenuyu. Ceéemocm u KaHOHU3AUUA;
XPOHON02USL U MUROIO2UA; KDUMUKA U ANOJI02US HA CABAHCKOMO MbueHuvecmeo, Sofia,
Editura Universititii ,,Kliment Ohridski” din Sofia, 2006, 332 p.

Monografia slavistului Panaiot Karaghiozov, profesor la Universitatea ,,Kliment
Ohridski” din Sofia, intitulata Sfintii mucenici slavi. Mucenicie si canonizare; cronologie §i
tipologie, critica §i apologia martirajului slav, reprezinta o cercetare interdisciplinara referitoare
la martirajul slav in contextul cultului crestin. Autorul urmareste evolutia martirajului slav din
perioada crestinismului timpuriu pand la inceputul secolului al XXI-lea. Tipurile concrete de
mucenici §i manifestarile lor sunt analizate intr-un amplu context istoric, cultural, politic si
teologic. Cu toate ca este imposibil sd se evite aspectele teologice ale problematicii supuse
analizei, cercetarea se face de pe pozitii laice.

Monogafia este alcatuiti din trei parti distincte, dar legate intre ele cauzal. In prima
parte sunt analizate aspectele filologice ale sfinteniei; esenta cultului fatd de sfinti, evolutia
canonizdrii in bisericile catolice si ortodoxe si formele de respect fata de sfinti. Autorul prezinta,
de asemenea, tipurile de calendare bisericesti si analizeaza prezenta sfintilor slavi in Calen-
darium romanum generale din anul 1970, care ,iInfatiseazd microistoria Bisericii Catolice”
(p.106). In secventa consacrati papei Ioan Paul al Il-lea, autorul releva meritele Pontifului slav in
subminarea comunismului din Europa Centrald si de Sud-Est §i prognozeaza ca in viitorul
apropiat marele polonez va fi canonizat si inclus in Calendarium romanum generale.

Partea a doua a cartii este consacratd drumului pe care slavii il parcurg de la paganitate
pana la crestinare, fiind prezentate sintetic politeismul si mitologia slavilor vechi, crestinarea
acestora si procesul indelungat si complex al transformarii lor din ,,indoeurpoeni pagani” in
creatori ai civilizatiei eurocrestine. P. Karaghiozov intreprinde o retrospectiva istorica in care
demonsteazd ca in ajunul crestindrii cnejii slavi cunosteau bine situatia religioasd din Europa,
unde laolaltd cu paganismul domolit (al ungurilor, scandinavilor si lituanienilor) se manifesta
iudaismul, crestinismul si islamismul. Autorul insista asupra alegerii constiente a crestinismului
si aratd ca in timp ce n Imperiul Roman monoteismul se raspandeste de buna voie dinspre sferele
de jos spre cele superioare ale societatii, la slavi crestinismul este impus cu forta de sus in jos.
Aceastd circumstantd impune necesitatea ca monoteismul crestin sa fie ,,atenuat” si adaptat la
unele obiceiuri pagane ale oamenilor simpli din randul slavilor.

Nucelul monografiei il constituie partea a treia, intitulata Cronologia si tipologia
martirajului slav, cuprinzand trei aspecte: Mucenicii — victime ale paganilor, lupta pentru putere
si disputele confesionale, Mucenicii — victime ale islamului $i ,,Sfinti” si mucenici in perioada
totalitarismului. Aceasta parte reprezintd o cronica sui generis a represiunilor externe §i interne la
care sunt supusi slavii crestini din secolul al IX-lea pana in secolul al XXI-lea.

La inceput sunt prezentati mucenicii slavi timpurii, subliniindu-se rolul lor in
intemeierea dinastiei, a statalitdtii si a stereotipurilor nationale in Cehia, Polonia si Rusia (Sf.
Ludmila, Sf. Vaclav, Sf. Adalbert , Sf. Boris si Gleb, Sf. Andrei Bogoliubski, Sf. Stanistaw al
Cracoviei). Se evidentiaza jertfele luptei dintre cler si laici (Sf. loan Nepoumucenul) si ale
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confruntarilor interconfesionale in perioada Reformei si a Contrareformei (Sf. Ioan Sarkander,
Sf. losafat Kuncevici, Sf. Gabriel Biatostocki si altii), in timpul carora ,,catolicii 1i maltrateaza pe
protestanti si pe ortodocsi, protestantii pe catolici, ortodocsii pe uniati, iar uniatii pe ortodocsi”
(p. 218).

In carte se acordi un spatiu semnificativ victimelor canonizate ale islamului. in
contextul prezentei schimbatoare a islamului in Europa sunt prezentate tipurile de mucenici slavi,
in randul carora se inscriu: cei care s-au Impotrivit turcilor (Sf. Cneaz Lazar, Sf. Patriarh
Eftimie), cei care nu au dorit de buna voie sd se mahomedanizeze (Sf. Gheorghi Sofiiski, Sf.
Spaso Radovigki, Sf. Zlata Maglenska) si cei care mai intdi au acceptat de buna voie islamul, dar
ulterior s-au dezis de Allah, revenind la credinta crestina, fiind executati de turci (Sf. Nikola
Sofiiski, Sf. Constantin Rusianin, Sf. Procopie de Varna, Sf. Dimitar de Sliven si altii). Un loc
aparte este acordat noilor mucenici care au fost pregétiti cu buna stiinta de preotii greci ca “sfinti-
sinucigasi”. E amintit si Sf. Dimitrie Basarabov (1865) ale carui moaste se pastreaza la biserica
,»Trei lerarhi” din Bucuresti (p. 252).

Monografia se incheie cu un studiu intru totul novator despre mucenicii victime ale
ideologiilor totalitare din secolul al XX-lea. In acest capitol sunt analizate cauzele aparitiei
totalitarismului; incongruenta acestuia cu crestinismul si consecintele acestei incongruente au
degenerat intr-un genocid pentru duhovnicii §i mirenii crestini. Slavistul bulgar prezinta victimele
canonizate ale fascismului (Sf. Maximilian Kolbe, Sf. Gorazd de Praga si altii) si ale
comunsimului (Sf. Ioan Kociurov, Sf. Vladimir de Kiev, Sf. Ionache Lipovat si multi altii) si
incheie cronologia si tipologia martirajului slav cu cea mai masivd canonizare din istoria
crestinismului, 1n timpul careia, in august 2000, Biserica Ortodoxa Rusa a proclamat ca sfinti in
acelasi timp 1090 de victime ale puterii comuniste atee, printre care se numara si ultimul Imparat
al Rusiei, Sf. Nicolae al II-lea. Ultimul capitol al lucrarii profesorului Panaiot Karaghizov explica
de ce dupa ,,domolirea” inca din evul mediu a martirajului in Europa Occidentala, la slavi acesta
se amplifica, atingand apogeul in secolul al XX-lea.

Constantin Geambasu
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Radu Marza, The History of Romanian Slavic Studies. From the Beginnings until the First
World War. Translated from the Romanian by Leonard Ciocan. Romanian Academy.
Center for Transylvanian Studies, Cluj-Napoca, 2008, 624 p.

Reprezentant al noii generatii de istorici clujeni, tandrul cercetitor Radu Marza si-a
sustinut doctoratul in istorie in anul 2005, cu teza Istoria slavisticii romadnesti. De la inceputuri la
primul razboi mondial, sub conducerea regretatului prof. dr. Pompiliu Teodor, apoi a prof. dr.
Nicolae Bocsan. Elaboratd in urma unor cercetiri minutioase in biblioteci §i arhive din tard si
strdindtate si cunoscuta partial prin mai multe studii si articole aparute in publicatii de specialitate
romanesti si strdine, lucrarea ni se prezintd acum, in versiune engleza, ca o sinteza de proportii,
cea mai bogatd, mai substantiala iIn domeniu. Autorul s-a oprit, pe bund dreptate, la perioada
primului razboi mondial, cdci o continuare a cercetdrii pana in zilele noastre s-ar fi soldat,
practic, cu o noua lucrare, independenta. Procedand astfel, s-a putut concentra asupra analizei
unei perioade mai vechi, de la inceputuri pana in primele decenii ale secolului al XX-lea. Ultima
suta de ani de slavisticd roméneasca, evident, mult mai bogatd in date cunoscute, nu ar fi adus
prea multe lucruri noi.

Formatia de istoric a autorului este vaditd la tot pasul, atat In conceptie, cat si in
structura lucrérii. El urmareste cu atentie fiecare fenomen, de la aparitie, relevandu-i caracte-
isticile dobandite pe parcurs si subliniind, in concluzii partiale la fiecare capitol, rolul persona-
itatilor si lucrarilor fundamentale la progresul stiintei.

Lucrarea este impartitd in patru mari parti, fiecare din ele cuprinzand capitole, subcapi-
ole si paragrafe, toate intr-o constructie solida, bine gandita.

Introducerea (/ntroduction, p. 11-24) cuprinde consideratii generale privind definitia
conceptului de slavistica, terminologia, subiectul lucrarii, relevanta ei (ca lucrare prin excelenta
de istoriografie), structura si sursele lucrarii.

Partea 1, The Prehistory of the Romanian Slavic Studies (p. 27-145), cuprinde doua
capitole, primul consacrat relatiilor culturale (literare si lingvistice) romano-slave in secolele al
XV-lea — al XVlII-lea, al doilea consacrat secolului al XVIII-lea si inceputul secolului al XIX-lea
(istoriografia Luminilor si romantismului). Autorul analizeaza analistica moldo-munteand in
aceastd perioada, activitatea corifeilor Scolii Ardelene (S. Micu, G. Sincai, P. Maior, 1. Budai-
Deleanu) si dovezile de interes ale acestora fata de slavi, de relatiile lor cu romanii, dezbaterea de
idei in jurul slavonismului, latinismului, a alfabetului chirilic si latin.

Partea a II-a cuprinde un singur capitol, The Birth of Romanian Slavic Studies. The
Political Framework. Cadrul politic al nagsterii slavisticii romdnesti (p. 149-189). Ca istoric,
autorul oferd aici ceea ce nu se gaseste nicdieri in studiile de istorie a slavisticii romanesti
elaborate de filologi, si anume o trecere In revistd a relatiilor social-politice romano-slave in
secolul al XIX-lea pana in 1918 (sfarsitul primului razboi mondial), un studiu al miscarilor de
renagtere ale popoarelor slave din aceasta perioada In comparatie cu istoria Principatelor Romane
(Romaénia).

Dupa fixarea ,,cadrului politic”, vin la rand partile fundamentale ale tezei, in care
»hasterea slavisticii romanesti” este comentata in planul ,.institutiilor” — The Institutions (partea a
Il-a, p. 193-282) si in planul ,,0amenilor” — The People (partea a IV-a, p. 285-456). Ele
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constituie punctul forte al lucrarii, in care se manifestad din plin viziunea originald a cerceta-
torului. Pe baza unei covarsitoare informatii — ca §i pana acum — ni se ofera in parte a Ill-a o
cuprinzatoare sintezd a procesului de ,institutionalizare” a slavisticii, preliminariile acestui
proces (Academia Romana, periodicele de culturd sau cu profil stiintific, misiunile stiintifice si
calatoriile cu scopuri documentare, publicarea izvoarelor istorice slave si slavo-romane,
manualele scolare, conferintele si prelegerile publice), cat si procesul propriu-zis al
institutionalizarii disciplinei, prin organizarea catedrelor universitare de ,filologie slavica”
(Bucuresti, Cluj, Iasi, Cernduti); ultima parte, a [V-a, cea mai intinsa (p. 285-456) cuprinde patru
mari capitole, consacrate personalitatii lui B.P. Hasdeu (p. 285-327) si altor filologi si istorici cu
preocupari de slavistica (p. 329-367), lui Ioan Bogdan, intemeietorul slavisticii romanesti
moderne (p. 369-399), precum si altor savanti ca Ilie Barbulescu, Silviu Dragomir, Nicolae Iorga,
Ion Nistor, losif Popovici, cu contributii insemnate in domeniul studierii relatiilor social-politice
si culturale intre romani si slavi (p. 400-423); ultimul capitol, al IX-lea, intitulat The Role of
European Slavic Studies in the Development of Slavic Studies in Romania (p. 425-426), reia
problema dezvoltarii studiilor de slavisticd la romani in contextul relatiilor cu slavistica
europeand, cu deosebire ,,scoala vieneza” (J. Kopitar, Fr. Miklosich, V. Jagi¢ si K. Jire¢ek) si cea
rusd (I. Venelin, A. Iatimirski, P. Sarcu). Dupa concluzii succinte si la obiect (p. 457-460), cartea
se incheie cu un bogat aparat de note, de aproape o sutd de pagini (p. 461-556), o impresionanta
bibliografie, ea Insasi judicios structuratd pe categorii de surse (p. 557-606) si un indice de nume
topice §i de persoane (p. 607-624), de mare utilitate pentru acest gen de lucrari.

Fara a intra in amanunte, relevam doua mari merite ale autorului:

a) informatia vastd, dovedind capacitatea acestuia de a acumula tot ce s-a scris in
diferitele domenii (Hasdeu figureaza cu 42 de lucréri, I. Bogdan cu 38!)

b) vocatia marilor sinteze, dovedita prin tenacitatea cu care a urmarit ani de-a randul
subiectul ales, pentru a da in final o constructie de anvergurd, bazata pe cunoasterea lucrarilor
romanesti de istorie a slavisticii (G. Mihaila apare 1n bibliografie cu 17 lucrari) si incorporarea la
locul cuvenit a propriilor contributii (13!). Fara a se lansa personal in polemici, autorul insereaza
cu obiectivitate diferitele dispute in probleme cardinale ale relatiilor romano-slave, atit in
perioada mai veche (vezi, de exemplu, ca intre Kopitar si Petru Maior), cat si mai aproape de noi.

Daca adaugam ca lucrarea ni se prezintd tradusd In cea mai raspanditd limba de
comunicare — engleza (intr-o versiune excelentd a lui Leonard Ciocan), precum si cu aspect
grafic modern, deosebit de atrigitor, la cel mai nalt nivel al exigentelor unei contributii
stiintifice, putem ajunge la convingerea ca ea va fi deosebit de bine primita pe plan international.
Nu ne mai ramane decat sd ne exprimdm speranta cd autorul, foarte tanar (are numai 35 de ani!),
ne va oferi in viitor continuarea istoriei slavisticii romanesti pand in zilele noastre. Odata cu
recunostinta si felicitdrile noastre, ale tuturor celor care se consacra slavisticii Tn Romania, ne
exprimam bucuria ca 1n epoca noastra inundata de mediocritate si mercantilism, exista totusi mari
modele de urmat, pe taramul stiintei.

Mihai Mitu
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PROFESORUL UNIVERSITAR DR. MICHAL HARPAN LA 65 DE ANI

Aniversarile rotunde — momente festive — ne aduc in minte ireversibila si implacabila
curgere a timpului. Si totusi, pe langa nostalgie, aceste clipe se incarca si de sentimentul bucuriei,
al satisfactiei, pentru ca, uitdndu-ne inapoi, avem revelatia intalnirii cu o personalitate ce
a contribuit cu priceperea sa la valorificarea trecutului, la creionarea unei viziuni pentru viitor sau
a fost liantul necesar solidaritatii in prezent.

Toate aceste sentimente ne incearcd acum, vizavi de personalitatea profesorului dr.
Michal Harpan, seful slovacisticii din cadrul Universitatii din Novi Sad, la implinirea frumoasei
varste de saizeci si cinci de ani.

Prof.univ.dr. Michal Harpan s-a nascut in data de 27 octombrie 1944 la Kysac, in fosta
Tugoslavie. Dupa terminarea liceului la Novi Sad a absolvit specializarea literatura iugoslava la
Facultatea de Filozofie din Novi Sad (1968), unde a ramas, dupa studii, pe post de asistent la
literatura slovaca si teoria literaturii, n acelasi timp continuandu-si pregatirea la cursurile de
master din cadrul Facultatii de Filologie din Belgrad. Studiile de perfectionare le-a terminat
sustinand disertatia de master pe o tema din literatura comparatd — o paralela a suprarealismul
slovac si cel sarb (1973). In urma sustinerii, la Facultatea de Filozofie din Novi Sad, a tezei de
doctorat despre poezia si poetica poetului slovac din fosta Tugoslavie, Michal Babinka (1978),
a obtinut titlul de doctor in stiintele literaturii si a fost promovat conferentiar (1979), profesor
extraordinar (1984), iar, in anul 1989, a fost numit profesor titular la Universitatea din Novi Sad.
Din 1986 e seful catedrei de limba si literaturd slovacad la aceastd universitate, dar, totodata,
functioneazd ca profesor la Universitatea din Belgrad, din 1999, si la Facultatea Pedagogica
din Sombor — sectia slovaca din Backi Petrovac. De asemenea, a functionat o perioadd mai
indelungatd ca visiting professor la Facultatea Pedagogica a Universitdtii ,,Juhdsz Gyula“
din Szeged (Ungaria). Urmare a prevederilor unionale, indeplineste functia de profesor-garant la
Universitatea ,,Matej Bel“ din Banska Bystrica (Slovacia). In calitate de cadru universitar,
domnul profesor a desfasurat o bogata activitate didactica si metodica (cursuri, prelegeri,
indrumarea studentilor, conducator de lucrari de licentd, disertatii de masterat), s-a afirmat si
impus cu activitatea stiintifica si de cercetare. Profesorul dr. Michal Harpan a participat la multe
sesiuni, colocvii §i simpozioane stiintifice internationale, roadele muncii sale concretizandu-se in
numeroase studii, volume de istorie §i critica literara, monografii, cum sunt: Medzi dvoma
ohitami (Intre doua focuri, 1972), Priestory imagindcie (Spatiile imaginarului, 1974), Kritické
komentare (Comentarii critice, 1978), Premeny rozpravania ( Modificarile naratiunii, 1990),
O Palovi Bohusovi ( Despre Pal'o Bohus, 1999) s.a.

Domeniile principale ale interesului sau stiintific il constituie literatura slovaca, cu
predilectie secolul al XX-lea, precum si ,varietitile” ei (contextele ei, adica literatura de
expresie slovaci din spatiul panonic, respectiv voivodinean). in calitate de teoretician literar s-a
impus ca unul dintre cei mai competenti si eruditi autori, ceea ce s-a concretizat in lucrarea sa
sinteticd, unicul tratat de acest gen de un autor slovac, ,,Teoria literaturii® (Teoria literatury,

217



Romanoslavica vol. XLVI, nr. 3

1986, 1994, 2004) care de la prima sa aparitie constituie unitatea bibliograficd de baza pentru
slovacisti.

Inca de la lucrarea de masterat a dovedit dispozitiile sale pentru literatura comparata.
Demonstrate cu prisosinta de-a lungul carierei sale, ele au fost fructificate in analizarea,
comentarea, valorizarea operelor literare ale scriitorilor slovaci din Voivodina sau ale autorilor
de alta expresie (cum ar fi, de ex.paralele dintre opera scriitorilor Pal'o Bohus si Jan Smrek,
respectiv Vasco Popa si Jan Ondrus, ca sd mentiondm cateva din cele mai importante). Metoda
sa, de sorginte structuralistd, a fost apreciatd adecvat de istoricul literar din Slovacia, Milan
Sutovec, in prefata volumului Texty a kontexty (Texte si contexte, de Michal Harpaii) ca o
atitudine ,hotarata in fata textului literar,” ,,0 scrutare profundad a problemelor metodologico-
filosofice ale existentei®, sustinand ca ,,Michal Harpai 1i apartine ca parte integranta fenomenului
slovac literar — fie cel propriu-zis, fie cel metaliterar, teoretic —, dar, in egald masura, este si un
insemnat si legitim coautor al lui“. La aceste cuvinte de lauda mai putem adduga caracterizarea
facuta de catre Peter Andruska a ,unui astfel de autor, cum e Michal Harpan, perseverent de
intelept, In meditatiile sale teoretice, de un tact sever [...] in recenzistica sa, dar mai ales avand
clara constiinta identitara [...], poate tocmai pentru ca [...] stie [...] sa se integreze in trei culturi*
(Harpanov literarnovedny a literarnokriticky zdapas o identitu/ Lupta lui Harpan, in domeniul
stiintelor literare, pentru identitate).

Michal Harpai s-a dovedit a fi si un bun organizator si indrumator al vietii literare,
capabil sd modeleze fenomenul literar pe lunga duratd, in calitatea de redactor-sef al revistei
literare si de culturd a slovacilor din Voivodina, ,,Novy zivot” (1974-1981).

A contribuit la dialogul cultural, alcdtuind mai multe antologii din literatura slovaca din
tara-mama, respectiv din creatia scriitorilor de expresie slovacd dinafara Slovaciei, dintre care
amintim Rodisko hmiel (Unde se nasc ceturile, 1981), precum si in calitate de colaborator la
diverse reviste din Voivodina si din strdindtate, cat si in cea de presedinte al colegiului
redactional al noii serii a revistei editate de slovacii din spatiul panonic, ,,Dolnozemsky Slovak”
(din 1996). Acestei meniri nobile este circumscrisd, de asemenea, activitatea sa de traducator din
limbile slovaca si sarba (poezie si proza).

Importantd este elaborarea, de catre profesorul Michal Harpan, a conceptului si
sistemului operant al contextelor literare, care sd permitd sistematizarea studiului si
cunoasterea fenomenului literar din comunitatile slovacilor din diaspora, intr-o serie de articole si
studii, dintre care mentionam: Slovenska literatura v Juhoslavii po roku 1945 (Literatura de
expresie slovacd din Iugoslavia dupa anul 1945), Singular a plurdl slovenskej literatury na
Dolnej zemi (Singularul si pluralul literaturii de expresie slovacd in spatiul panonic), Bdsnické
paradigmy panonskeho archetypu (Paradigmele poetice ale arhetipului panonic); Zdpas o identitu
(Lupta pentru identitate, 2000), Texty a kontexty. Slovenska literatura a literatura dolnozem-
skych Slovakov (Texte si contexte. Literatura slovaca si literatura slovacilor din spatiul panonic,
2004),Literarne paradigmy (Paradigme literare, 2004) s.a. Datorita analizei, comentariilor
edificatoare, a judecdtilor de valoare si opiniilor formulate cu claritate si adecvare, lucrarile sale
au devenit repere pentru toti cei care vor sd abordeze acest domeniu. De asemenea, comentariile
sale au contribuit la integrarea contextelor literare panonice in corpul intregii culturi, respectiv
literaturi slovace si la mai buna cunoastere a acestora.

Acum, cand trecutul si viitorul se Ingeméaneaza, iar noi nutrim sentimentul de satisfactie
ca am fost martorii unei cariere de succes, si pe de alta parte ne Incearca dorinta sa avem parte si
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pe viitor de prezenta domniei sale in centrul fenomenului literar slovac de pretutindeni, ii urdm
profesorului dr. Michal Harp Harpan La multi ani! Zivio! Ad multos annos!

Dagmar Maria Anoca

PROFESORUL UNIVERSITAR DR. GHEORGHE CALIN LA 75 DE ANI

In luna ianuarie 2010 profesorul univ.dr. Gheorghe Cilin a implinit frumoasa varsta de
saptezeci si cinci de ani.

Nascut pe data de 26 ianuarie 1935 la Pitesti, dupa absolvirea claselor elementare si a
Scolii Medii Tehnice de Comert din localitatea natald, se inscrie la Facultatea de Filologie
a Universitatii din Bucuresti, unde studiaza limba si literatura slovaca intre anii 1952-1957. Dupa
terminarea studiilor superioare, se angajeaza la facultate, din anul 1958. La inceput este incadrat
pe post de preparator, pentru ca, dupa un an, sa fie avansat asistent (1959), iar dupa sustinerea cu
succes a tezei de doctorat din domeniul folcloristicii, cu privire speciala asupra cantecelor de
haiducie, Cdantecele haiducesti slovace, cu referinte comparative, sub conducerea stiintifica a
prof.univ.dr. Ion Chitimia, si Tn urma decernarii titlului de doctor (1971), a fost avansat lector, in
anul 1972. In 1992 devine conferentiar, statutul si titlul de profesor dobandindu-I in anul 1999.
A continuat sa lucreze la catedra si dupa pensionare, pana in anul 2005.

Profesorul Gheorghe Cilin s-a dedicat studiului, cercetarii, predarii literaturii slovace,
publicarii lucrarilor circumscrise acestui domeniu. Din anul 1972, in cadrul sectiei i-a revenit sa
tind cursuri in cadrul disciplinei istoria literaturii slovace, perioada premodernd §i anume
perioada literaturii medievale slave si latine, renasterea si barocul. Dupa retragerea din activitate
a profesorului Corneliu Barborica, a predat literatura modernd, pand la perioada interbelica
inclusiv.

Prof.dr. Gh. Cilin, de asemenea, a tinut, de la bun inceput, ore de curs practic (numit azi
practica limbii), compartimentele ,,interpretari de texte,” precum si ,traduceri” din limba slovaca
in romana si din roméana in slovaci, ore in cadrul cérora se discutau continutul textului, aspectele
stilistico-metaforice (mai ales in cazul liricii) si alte probleme legate de biografia autorului si
relatia sa cu epoca literara respectiva.

Pentru buna desfasurare a cursurilor §i seminariilor, pentru propagarea culturii i
literaturii slovace in mediul academic dar si in randurile publicului larg, a scos mai multe volume
de prelegeri, cursuri universitare, monografii privind folclorul slovac (Prelegeri de folclor slovac,
Bucuresti, 1977), istoria literaturii slovace vechi (Literatura slovaca medievala si Renasterea,
Bucuresti, 1997), perioada barocului si a iluminismului (Aspekty slovenskej barokovej a
osvietenskej literatury, Ed. Ivan Krasko, 1997), evolutia genurilor si speciilor lirice si epice in
creatia poetica a secolului al XIX-lea (Poezia slovaca a secolului al XIX-lea, Editura Grand,
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1998).

Domeniul de mare interes 1-a constituit literatura comparata si culturologia, raporturile
literare si cele culturale slovaco-roméne si romano-slovace (Literatura slovaca. Comentarii in
context comparat, Ed. Universitatii, 1998 s.a.). In colaborare cu membrii sectiei a contribuit la
intocmirea materialelor auxiliare in vederea predarii limbii, cum sunt antologii de texte s.a.
(Manual de limba slovaca, CMUB, 1972; Antologie de texte. Istoria limbii slovace. TUB, 1974).

De asemenea, a desfasurat o meritorie munca metodica si de indrumare a studentilor.
Astfel acondus lucrari de diploma din domeniul literaturii slovace premoderne si moderne,
precum si cele referitoare la folclor, fie din perspectiva comparatisti fie descriptiva. In citeva
randuri a condus, de asemenea, practica pedagogica continua la liceul pilot, cu limba de predare
slovacd din Nadlac. Nu in ultimul rand trebuie amintitd activitatea de indrumare a cadrelor medii
la elaborarea lucrarilor stiintifico-metodice.

Profesorul Gheorghe Calin este unul dintre putinii slovacisti de la noi din tard care s-au
dedicat studiului si cercetdrii folclorului slovac i roman, precum si ale principiilor de abordare
comparatistd in spatiul folclorului (Unele aspecte ale cercetarii comparate a textelor folclorice,
1982 s.a.). Activitatea sa din acest domeniu este recunoscuta pe plan national, fiind mentionata in
Dictionarul folcloristilor (de 1. Datcu, 1983). Monografia sa privind folclorul, amintita mai sus,
este conceputa 1n perspectiva comparatistd. Studiul cantecelor de haiducie si catanie i-a permis
unele concluzii privind trasaturile contrastive ale folclorului slovac in raport cu cel romanesc,
subliniind faptul ca in ceea ce priveste cantecele romanesti de tipul urmadrit, ele se aseamana mai
mult cu poemele eroice ale slavilor de sud, iar cantecele haiducesti slovace se aseamana mai mult
cu cele istorice. Propune si o clasificare a paralelismului ca mijloc artistic, pornind atat de la
teoria versului din cultura romana, cat si de la versologia slovaca.

In sfera literara a adus contributii la cercetarea literard, in special istoria literard din
perioada literaturii premoderne, barocul, renasterea, iar din perioada moderna mai ales contactele
din perioada realismului literar, de la finele secolului al XIX-lea, cu punerea in evidenta a luptei
comune a slovacilor si romanilor din Ardeal, cu sustinerea lor reciproca, rolul lui Svetozar
Hurban Vajansky si al Iui Gustav Augustiny in strangerea relatiilor dintre cele doud popoare,
respectiv dintre reprezentanti ai elitelor nationale. in perioada modernismului slovac (Slovenska
moderna) l-a preocupat, ca de altfel si pe alti cercetatori, opera lui Ivan Krasko si mai ales
raporturile acestuia cu literatura romana, cu poezia lui Eminescu (Consideratii asupra stilului
poeziei lui Ivan Krasko in raport cu stilul poeziei lui Eminescu, 1970 s.a.). A tratat aspecte
comparatiste in cadrul mai larg al raporturilor culturale romano- slave (Semnificatii metaforice in
poezia lui M. Eminescu si A. Mickiewicz; Lirica Elisavetei Bagreana s.a.), nu numai in cadrul
special al celor romano-slovace. S-a axat pe contacte directe ale personalitatilor de seama (Din
corespondenta lui AL Rosetti cu profesoara J. Huskova de la Universitatea din Bratislava etc.),
precum si asupra problemelor de traducere, din literatura roméana in limba slovaca, cum ar fi
studiul privind traducerea din Caragiale datoratd romanistei Jindra Huskova.

Interesul sdu pentru toate aspectele si domeniile de cercetare filologica, literara
comparatistd s-a concretizat in referate sustinute cu ocazia participarii la diferite simpozioane si
sesiuni de comunicdri stiintifice, precum si in numeroase studii i articole publicate in reviste de
specialitate si de cultura, din tard si strdinatate, dintre care amintim urmatoarele: Janosik in
folclorul slovac (1969), Aspecte tipologice ale cdntecelor de calatorie slovace si romanesti
(1976), Valori expresive ale liricii baroce slovace (1992), Avangarda in literatura slovaca
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(2004). De asemenea, nu a neglijat nici compartimentul criticii literare, publicand recenzii si
cronici ocazionate mai ales de aparitii editoriale sau publicistice ale lucrarilor semnate de colegi
(Nuvele clasice poloneze, 1964 ; Istoria literaturii slovace de C. Barborica, 1978 s.a.). A cultivat
publicistica de promovare a culturii roméne si a sectiei de limba si literatura slovacd de la
Universitatea din Bucuresti (Slovakistika v Bukuresti, 2001).

Pe langa activitatea didactico-metodica, stiintifica, de cercetare si cea publicisticd, a
depus stradanii in vederea raspandirii valorilor culturale slovace prin intermediul transpunerii
acestora In limba romana. A tradus atat texte stiintifice, cat si beletristica, dintre care se remarca
volumul de prozi a scriitorului slovac Frantisek Svantner Ludskd hra (Joc omenesc, in colaborare
cu Dan Teodorescu, la Editura Univers, 1972). Amintim si traducerile aparute in diferite reviste
de culturd, cum sunt fragmentele din romanul Amenmdria de Ladislav Tazky, schita umoristica
Galileo de Peter Karvas, precum §i poeme de Vladimir Reisel si Milan Rufus publicate in
,»,Romania literara” (in colaborare cu Nichita Stanescu).

In calitate de colaborator extern al Editurii Didactice si Pedagogice, a recenzat
manualele destinate scolilor cu limba de predare slovaca din Romania. Fiind, alaturi de celelalte
cadre ale generatiei fondatoare de la sectia slovacd, membru de onoare al Societatii Culturale si
Stiintifice ,,Ivan Krasko* din Nadlac, participa la activitatea publicistica si editoriala ale acesteia.

Pentru intreaga sa activitate stiintificd si pedagogicd, in anul 1992 is-a decernat din
partea ambasadei Cehoslovaciei medalia jubiliara ,,Jan Amos Komensky,“ iar in august 2004
rectorul Universitatii ,,Comenius” din Bratislava i-a inmanat profesorului Gh. Cilin, medalia
»Jan Amos Comenius” si Diploma de Merit in semn de pretuire pentru propagarea limbii si
culturii slovace peste hotare.

Cu ocazia jubileului sau 1i urdm profesorului univ.dr. Gheorghe Calin La multi ani ! Ad
multos annos ! Zivio!

Dagmar Maria Anoca
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